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Abstrakt

Figura e Skénderbeut z& njé vend kryesor né historiné e Shqipérisé
dhe té kombit shqgiptar. Por, dimensioni i personalitetit t& tij si né
aspektin ushtarak ashtu edhe né até politik e ka tejkaluar epokén kur ai
jetoi dhe hapésirén gjeografike ku ai ushtroi aktivitetin e tij si udhéhegés.
Ky aspekt déshmohet nga veprat e shumta gé i jané kushtuar figurés sé tij
pérgjaté shekujve dhe nga shtrirja gjeografike e rréfimeve, punimeve
shkencore por edhe veprave artistike kushtuar personalitetit té
Skénderbeut. Sigurisht gé dendésia e studimit té figurés sé tij éshté mé e
madhe né hapésirén shqiptare pér faktin se Skénderbeu dhe epoka e tij
kané njé réndési té vecanté né historiné shqgiptare. Késhtu né shek. XX,
periudhé gé pérkon me konsolidimin e shtetit shgiptar dhe ngritjes sé
institucioneve kérkimore do té kemi njé numér té konsiderueshém
studimesh mbi figurén e Skénderbeut.

Kjo kumtesé pérgendrohet né analizén e aspektit burimor té
studimeve skénderbegiane duke u fokusuar né gjysmén e dyté té shek.
XX deri né ditét tona. Arsyeja e kétij periodizimi géndron né faktin se
pikérisht né kété shekull, né Shqipéri z& fill edhe shkrimi i librave té
historisé qé mbéshteten né parametrat dhe metodologjité shkencore té
historisé si disipliné shkencore. Jashté fokusit jané mbajtur edhe veprat
dhe studimet e autoréve té huaj duke u pérgendruar vetém tek autorét
shqiptaré. Qéllimi kétu éshté té béhet i mundur njé evidentim i
hollésishém i burimeve dhe arkivave té pérdorur nga autorét shqiptaré
mbi figurén e Skénderbeut por edhe i temave dhe fondeve gé kané mbetur
jashté Kkétij fokusi. Duke patur parasysh faktin se pjesa mé e madhe

© Kumtesé e mbajtur né konferencén shkencore organizuar né kuadér té vitit
mbarékombétar té Skénderbeut, Edicioni IX i Ditéve té Albanologjisé, organizuar nga
Akademia e Studimeve Albanologjike, Tirang, mé 3-5 dhjetor 2018.
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literaturés dhe dokumentacionit té pérdorur pér figurén dhe epokén e
Skénderbeut u pérkasin arkivave peréndimore, ne do té pérpigemi té
analizojmé dokumentacionin dhe literaturén osmane té pérdorur né
historiografiné skénderbegiane, me géllim evidentimin e vlefshmérisé
dhe kontributit té kétij dokumentacioni né zhvillimin e studimeve mbi
figurén dhe epokén e Skénderbeut.

Hyrje

“Historia éshté e papérfunduar” shprehet Karl Jaspers teksa e trajton
historiné si njé proces morish ngjarjesh té cilat né vazhdimésiné e tyre
mbartin né vetvete mundési t& panumérta pérfundimesh.® Ndonése né
shumicén dérrmuese historianét nuk jané pérfshiré né diskurin filozofik
té historisé, fakti éshté se aspektin e sipérshénuar e hasin gjerésisht né
studimet e tyre té pérditshme. Klasifikimi i dokumentacionit arkivor,
aplikimi i metodave dhe teorive té reja dhe gasja nga kéndvéshtrime té
ndryshme jané njé tregues i qgarté se studimi i njé fenomeni, personazhi
apo ngjarjeje historike nuk ka pérfunduar. Kété element e vérejmé edhe
né rastin toné ku, pavarésisht njé numri tejet t&é madh té doréshkrimeve,
studimeve, dokumenteve e hulumtimeve té kryera mbi figurén e Gjergj
Kastriotit, historiografia skénderbegiane vijon té pasurohet me gasje e
studime té reja ndérkohé gé orvatet té zbardhé ané té shumta té jetés dhe
aktivitetit té tij gé ka mbetur né errésiré.

Tanimé ekziston njé korpus i madh studimesh mbi jetén dhe
aktivitetin e Skénderbeut té trajtuar nga disiplina té ndryshme shkencore
duke nisur nga letérsia e arti, pér té vijuar tek biografité dhe punimet e
karakterit studimor. Ndérsa né aspektin kohor, figura e tij ka gené objekt
shkrimi duke nisur gysh nga shek. XVI pér té vijuar deri né ditét e
sotme.? Sigurisht gé studimi i té gjitha kétyre do ta tejkalonte géllimin

! Karl Jaspers, The Origin and Goal of History, Yale University Press, New Haven:
1965, f. 272.

2 Qysh né fillimin e shek. XVI hasim né tekste t& shkruara mbi jetén dhe veprén e
Skénderbeut. Brenda kétij korpusi t€ madh, fillimisht vecojmé veprén e humanistit
Marin Barleti, e cila u pérkthye né shumé gjuhé té huaja dhe u pérdor vazhdimisht si
burim kryesor né shekujt e mévonshém por edhe jetéshkrimet e Dhimitér Frangut,
kujtimet e Gjon Muzakés dhe shumé té tjera. Pér mé shumé té dhéna shih: Aurel
Plasari, Skénderbeu: njé histori politike, Instituti Shqiptar i Studimeve “Gjergj Fishta”,
Tirané: 2010, f. 26-31.
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dhe kufijté e késaj kumtese. Pér kété arsye, ne mbajtém si bosht té saj
monografité dhe studimet e karakterit shkencor té shkruara nga
historianét shqiptaré mbi jetén dhe veprén e Skénderbeut.

Do té ishte jashté objektivit té késaj kumtese gjithashtu té paragesim
edhe njé bibliografi té studimeve gé kané kryer kérkuesit shqiptaré mbi
Skénderbeun. Por, ajo ¢gka vlen té theksojmé ka té béjé me faktin se qysh
né fillimet e ngritjes sé institucioneve kérkimore shkencore né Shqipéri,
figura e Skénderbeut ka gené objekt artikujsh studimoré, konferencash
dhe sé fundi edhe monografish. Sigurisht gé kulmi i studimeve
skénderbegiane do té arrinte me aktivitetet e organizuara me rastin e 500-
vjetorit té vdekjes sé tij, né vitin 1968 dhe, ato qé u mbajtén né vitin 2018
pér 550-vjetorin e ndarjes nga jeta. Kétu pérmendim vecanérisht botimet
e Konferencés sé Dyté Albanologjike® apo veprén tre véllimshme
“Studime pér epokén e Skénderbeut™. Pérvec kétyre gé cituam mé sipér,
epoka e Skénderbeut éshté trajtuar gjerésisht edhe né véllimin e paré té
“Historis€ sé& Popullit Shqiptar”, botim i cili pasqyron arritjet mé té
médha t& historiografisé shqiptare pér periudhén pérkatése.® Sigurisht gé
studimet skénderbegiane kané kulmuar me punimet monografike té
studiuesve shqiptaré si Frashéri®, Bicoku’ e Plasari.

Né kéto vepra, studiuesit shgiptaré jané bazuar né njé korpus té madh
doréshkrimesh, fondesh arkivore dhe veprash studimore duke u pérpjekur
té na japin njé informacion té detajuar mbi jetén e Skénderbeut,
karakterin e tij, shtetin gqé drejtoi, marrédhéniet me fisnikériné shqiptare
té kohés por edhe me fqinjét dhe fuqité mé té médha politiko-ushtarake té
epokés sé tij. Studimet né fjalé kané arritur t€ hedhin drité mbi shumé
aspekte té jetés dhe veprés sé Skénderbeut duke na paraqitur njé
panoramé té aktivitetit té tij politik dhe ushtarak. Sigurisht gé mbeten
ende shumé elementé té pandricuar si pér veté figurén e Skénderbeut,
ashtu edhe né lidhje me kété periudhé kaq té réndésishme té historisé sé

® Konferenca e dyté e studimeve Albanologjike (12-18 janar 1968), Universiteti
Shtetéror i Tiranés, Instituti i Historisé dhe i Gjuhésisé, Tirané 1969.

* Studime pér epokén e Skénderbeut, véll. I-11l, Akademia e Shkencave e RPS té
Shqipérisé, Tirané 1989.

> Historia e Popullit Shqiptar, véll. 1, Akademia e Shkencave e Shqipérisé, Instituti i
Historisé, Tirané: Toena, 2002.

® Kristo Frashéri, Skénderbeu: Jeta dhe vepra, Botimet Toena, Tirané 2002.

" Kasem Bigoku, Skénderbeu; dhe Shqipéria né kohén e tij, Akademia e Shkencave e
Shqipérisé, Tirané 2005; Kasem Bigoku, Pér Skénderbeun, Akademia e Shkencave e
Shqipérisé, Tirané 2005.
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shqiptaréve, aspekte té cilat mbesin si sfidé pér historiografiné
skénderbegiane né té ardhmen.

Né njé véshtrim té pérgjithshém, vlen té theksojmé se pjesa mé e
madhe e punimeve té realizuara mbi jetén dhe veprén e Skénderbeut jané
bazuar mbi burime dokumentare té marra nga arkivat e Venedikut,
Raguzés, Vatikanit, Napolit por edhe té Spanjés dhe vendeve té tjera té
Europés. Ndérkohé gé si pozita gjeografiko-administrative e hapésirave
shqiptare té shek. XV ashtu edhe veté jeta dhe karriera ushtarako-politike
e Skénderbeut deri né njé periudhé té caktuar té tij ge zhvilluar brenda njé
realiteti osman. Pér pasojé, pérdorimi i burimeve osmane né
historiografiné shqiptare né pérgjithési dhe até skénderbegiane né veganti
rezulton si njé element i domosdoshém. Paré nga ky kéndvéshtrim, njé
analizé e aspektit burimor osman té pérdorur né historiografiné
skénderbegiane shqiptare jo vetém gé do té na jepte njé pasqyrim té sakté
té asaj ¢ka burimet osmane i kané shtuar studimeve mbi Skénderbeun, né
t& nj&jtén kohé€ do t’i mundésonin studiuesit t€ bénte njé bilanc té atyre qé
jané béré dhe atyre qé mbeten pér t’u béré né kété drejtim, n€ ményré g
kjo periudhé dhe veté figura e Skénderbeut té zbardhet né té gjitha
dimensionet e mundshme.

Analizé e aspektit burimor osman
né historiografiné skénderbegiane shqiptare

S’ka histori pa burime, por as historian pa kritiké burimesh® thekson
Plasari né veprén e tij mbi Skénderbeun duke iu referuar Guy Thuillier
dhe Jean Tulard. Né njé véshtrim té detajuar té studimeve mbi periudhén
dhe figurén e Skénderbeut, ajo cka vérejmé lidhet me faktin se burimi
dhe literatura osmane e pérdorur né kéto studime, né pjesén e saj
dérrmuese karakterizohet nga pérdorimi i kronikave osmane.’ Né kété
piké, do té ishte me vend té trajtonim faktin se c¢faré karakteri kané kéto
vepra dhe, cili éshté raporti i vértetésisé sé té dhénave gé japin ato? Si
jané trajtuar kronikat né fjalé krahasuar me dokumentacionin arkivor

® Plasari, Skénderbeu, f. 23.

° N& pjesén dérrmuese, studiuesit qé kané trajtuar figurén e Skénderbeut né punimet e
tyre, lidhur me pérdorimin e kronikave osmane i referohen botimit té realizuar nga S.
Pulaha. Shih. Lufta shqiptaro-turke né shekullin XV (Burime osmane), pérgatitur nga
Selami Pulaha, Universiteti Shtetéror i Tiranés, Instituti i Historisé dhe i Gjuhésisé,
Tirané: 1968.
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osman pér té studiuar hapésirén shqiptare té shek. XV né pérgjithési dhe
hulumtimet skénderbegiane né vecanti? Pérgjigjet e kétyre pyetjeve jo
vetém é do té na japin njé panoramé té garté té informacionit qé
studiuesi ka marré prej kétyre veprave por, né té njéjtén kohé do té mund
té evidentojé edhe gjendjen aktuale té historiografisé shqiptare té késaj
periudhe krahasuar me arritjet shkencore né kété fushé né ditét tona.

Studiuesit turg dhe té huaj té cilét jané marré me historiografiné
osmane bashkohen né mendimin se té dhénat gé jepen né kronikat e shek.
XV-XVII duhet té pérdoren pérmes njé filtri shkencor gé nevojitet né
kétd rast.'® Ndér shkaget e késaj pérmendim jo vetdm siguriné dhe
vértetésiné e té dhénave gé kané kéto kronika por, edhe karakterin
subjektiv —né pjesén mé té madhe té rasteve- té personave gé i pérpiluan
kéto vepra. Sigurisht gé kétu nuk kemi pér géllim mohimin apo
zhvlerésimin e kétyre burimeve me réndési pér kohén kur u shkruan dhe
ngjarjet pér té cilat rréfejné. Por, fakti éshté se njé pjesé e miré e
hartuesve té kronikave osmane u pérpiluan nga persona té cilét ishin afér
me drejtuesit osmané ose kishin gené népunés té kétij shteti.” Madje,
lartésimi i ushtrisé dhe sulltanit té tyre dhe, poshtérimi e ulja e armikut
pér ta thuajse ishte njé detyré hyjnore.*2

Pérvec faktit se armiku pérballé i pérkiste njé besimi e bote tjetér dhe
si pasojé ai duhej ulur e poshtéruar, ishte edhe interesi personal ai qé i
shtynte kronikanét osmané té tregoheshin té njéanshém né veprat gé
shkruanin. Né kété rast ata do té shpérbleheshin apo promovoheshin né
poste té ndryshme. Njé shembull né kété rast éshté edhe kronikani i

19 Duhet theksuar se né mesin e historianéve té periudhés osmane ka patur debate t&
shumta né lidhje me kronikat e hershme osmane dhe informacionet gé ato pércojné,
diskutime né té cilat jané pérfshiré emra té€ njohur si Colin Imber, Halil Inalcik apo
edhe Irene Beldiceanu. Madje, sipas Imber pjesa mé e madhe e kronikave té shkruara
deri né vitet 1500 jané trillime. Shih. Colin Imber, “Osmanli Hanedan1 Efsanesi”, ¢ev.
Seyfettin Ersahin, Islami Arastirmalar Dergisi, v. 12, nr. 1, Ankara 1999, f. 17-24.
Teza té tilla kag né ekstrem kané gjetur kundérshtimin e historianéve té shumté por
pjesa mé e madhe e studiuesve té kétyre kronikave bashkohen né faktin se té dhénat e
tyre duhen mbéshtetur edhe me dokumentacionin arkivor.

1 Suraiya Faroghi, Fikret Adanir, “Introduction”, The Ottomans and the Balkans; A
Discussion of Historiography, ed. Fikret Adanir and Suraiya Faroghi, Brill, Leiden:
2002, f. 7.

12 Feridun M. Emecen, “Osmanli Tarihinin Baslangict: flk Manzum Tarihler”, Tirk
Tarihinin Aswlik Cinart Halil Inalcik’a Armagan, ed. Mehmet Oz- Serhat Kiigiik,
Tirk Kiiltiiriinii Aragtirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara 2017, f. 115; Gjithashtu shih.
Plasari, Skénderbeu, f. 171.
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njohur i shek. XV Ashikpashazade. Veté ai kishte marré pjesé né fushatat
ushtarake osmane né zonat e Rumelisé."® Veté ai e kishte shkruar veprén
né kohén kur ishte né pension por, si¢ thekson edhe Faroghi,
Ashikpashazade nuk i kishte 1éné pas ende ambiciet e tij pér poste.* Sic
duket, kéto jané edhe shkaget qé tek vepra e tij kritikat jané thuajse té
padukshme, e sidomos pér sulltanét.™

Megjithése edhe studiuesit shqiptaré e véné né dukje karakterin
subjektiv t& kronikave osmane'®, sérish né veprat e tyre burimet né fjalé
jané pérdorur né shumicé krahasuar me burimet e tjera arkivore.
Ndérkohé gé duke nisur nga gjysma e paré e shek. XX kishte nisur botimi
I regjistrave kadastroré osmané té cilat mund té cilésohen si burimet mé
té réndésishme osmane dhe, deri diku té vetmet pér shek. XV. Pér fatin
toné té miré, regjistrat mé té hershém osmané i pérkasin hapésirés
shgiptare®’, element i cili e bén mé té lehté pér historianin shqiptar
studimin e shek. XV. Njé pjesé e kétyre regjistrave u pérkthyen né gjuhén
shqipe gjaté viteve 60 prej orientalistéve shumé té afté si Mykerem
Janina, Vexhi Buharaja dhe historianéve si Selami Pulaha. Megjithaté
kéto burime kaq té réndésishme do té€ mbeteshin “té€ burgosura” népér
arkiva deri né ditét e sotme duke mos u pérdorur si¢ duhet pér studimin e
shek. XV né pérgjithési dhe punimeve skénderbegiane né vecanti.
Pérkthimi i defteréve né fjalé, éshté treguesi i paré, ndoshta dhe i fundit
se historiografia shqiptare ge né té njéjtin nivel me ato té vendeve té tjera
té Ballkanit."®

3 Suraiya Faroghi, Approaching Ottoman History; An Introduction to the Sources,
Cambridge University Press, Cambridge 1999, f. 148.

 Faroghi, Approaching Ottoman History, f. 148.

> Sipas Faroghi veté Ashikpashazade nuk merret me kritika t& drejtpérdrejta ndaj
sulltanéve por tek ndihmésit apo vartésit e tyre. Si shembull ajo jep trajtimin gé
Ashikpashazadeja i bén figurés s& Rum Mehmed Pashés, grek nga origjina dhe
sadrazam i Mehmedit 1. Késhtu, veziri né fjalé tenton té sabotojé punén e tij si shenjé
hakmarrjeje ndaj marrjes sé Kostandinopojés prej osmanéve. Pér mé shumé shih.
Faroghi, Approaching Ottoman History, f. 148.

16 plasari, Skénderbeu, f. 371.

17 Béhet fjalé pér defterét kadastroré té sanxhakut té Arvanidit dhe até t& zonave té
Pérmetit dhe Korgeés, regjistra gé datojné né vitin 1431.

18 p&r shembull, Akademia e Shkencave e Bullgarisé né vitin 1966 ka pérgatitur dhe
botuar disa defteré gé i pérkasin shek. XV dhe gé gjendeshin né Bibliotekén
Kombétare té Sofjes. Pér mé shumé shih. Halil inalcik, Evgeni Radushev, Ugur Altug,
1455 Tarihli Pasa Livasi Icmal Defteri, Tirk Tarih Kurumu Yay., Ankara 2013, f.
XVII.
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Shfrytézimi i defteréve né fjalé, nuk mbart vetém té dhéna té thata gé
kufizohen vetém me emrat e timarlinjve, fshatrave, kryefamiljaréve apo
té ardhurave gé vilej nga hapésirat shgiptare té marra nén regjistrim gjaté
shek. XV. Por, njé punim i hollésishém studimor mbi kéto burime
dokumentare do té sillte pérfundime tejet té réndésishme pér historiné e
shqiptaréve té kétij shekulli. Punime té tilla jané me réndési edhe pér té
kuptuar gjendjen ekonomike té hapésirés shqiptare gjaté késaj periudhe,
prodhimet gé vileshin dhe kultivoheshin né kété gjeografi por, edhe
démet gé pésuan fshatrat e qytetet shqiptare nga luftérat e zhvilluara né
kéto zona. Defterét né fjalé mbartin gjithashtu réndési edhe pér aspektin
etnik dhe demografik té hapésirave gé jané marré nén regjistrim. Pér
shembull, do té& duhej studimi i bizantinologut Johannes Koder né vitin
2017 pér té paraqitur njé tezé rreth aspektit demografik té hapésirés qé
zinte sanxhaku i Arvanidit né vitet 30’ t& shek. XV'°, ndérkohé gé
studiuesi shqiptar kété vepér e kishte té pérkthyer né duar gé para 70
vitesh.

Po ashtu, mjafton té vérehet defteri i pérmbledhur i zonave té
Pérlepit dhe Kérgoveés té vitit 1445 pér té kuptuar rezonancén e shtrirjes
dhe jehonés sé lévizjes sé Skénderbeut ku dy djemté e dizdarit té kalasé
s€é Koxhaxhikut, e braktisin timarin e tyre pér t’u bashkuar me Gjergj
Kastriotin.?’ Historiani éshté mé objektiv kur studion listén e fshatrave t&
rrénuara apo té shkatérruara gé kalojné né defterét kadastroré osmané se
kur citon kronistét osmané té cilét gjithé krenari mburren mbi
“ngadhnjimet ndaj té€ pafeve né vendin e arnavudit”. Ndonése né
shumicén e rasteve zyrtarit osman gé ishte pérgjegjés pér regjistrimin e
njé hapésire administrative nuk ia dimé origjinén, pérpiluesi i defteréve
né fjalé i pérkiste asaj gjeografie ku kryhej regjistrimi**, element gé éshté
tepér i réndésishém pér toponiminé e hapésirés shqgiptare té késaj
periudhe. Kjo gjé vlen edhe pér emrat e njerézve ku debati nése emri i
Gjon Kastriotit ishte Giovanni, lohannes, Juvan e Ivan gjen zgjidhje né

9 Johannes Koder, “Defter-i Sancak-i Arvanid si burim t& dhénash demografike mbi
Epirin né kapércyellin prej sundimit bizantin né até osman (me dy harta dhe gjashté
tabela)”, Studime Historike, nr. 1-2, Tirané: 2017, f. 41-60.

? Feridun Emecen, “Defter-i Kdhne: Pirlepe-Kirgova Kesiminin En Eski Timar Defteri
(1445-1445)”, Osmanl Arastirmalari, XL (2014), f. 341-474.

! Regjistri i sanxhakut té Arvanidit i vitit 1431, pérgatitur pér botim né turgisht nga
Halil Inalcik, pérkthyer nga Mykerem Janina, Akademia e Studimeve Albanologjike,
Tirané 2017, f. XIX.
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regjistrin e sanxhakut té Arvanidit ku tokat e Gjon Kastriotit jané shénuar
si “Juvan-ili”, pra Juvan. ** Né kété kontekst, burimet osmane na tregojné
se emri i tij &shté shénuar si Juvan, emér gé i referohet pérkatésisé sé tij
ortodokse té kishés serbe.”® Po ashtu, regjistri i zonave té Dibrés i vitit
1467 tregon se osmanét i ishin afruar Krujés gékur Skénderbeu ishte
akoma né jete.”* Né kété kontekst, studimi i burimeve dokumentare
osmane pérvec aspektit ekonomiko-historik i shérben studiuesit té késaj
periudhé edhe pér té hedhur drité mbi aspekte té ndryshme té historisé
sociale, demografisé, historisé sé qyteteve etj.

Nisur nga ¢faré u parashtrua mé sipér, mendimi yné éshté se né
historiografiné skénderbegiane burimet osmane jané pérdorur né ményré
sipérfagésore, né rastin mé té miré té pjesshme. Shkaget e késaj, né
mendimin toné jané té karakterit metodologjik dhe ideologjik. Njé pjesé e
konsiderueshme e studiuesve gqé merren me periudhén apo tematikén né
fjalé nuk e njohin gjuhén osmane e até turke, element gé ndikon né
ményré té drejtpérdrejté né gasjen ndaj burimeve arkivore. Kjo té ¢con né
mosnjohjen e etapave, problemeve dhe koncepteve té vecanta gé ka
historia e Perandorisé Osmane né térésiné e saj. Pér mé tepér, pérdorimi i
dokumenteve té pérkthyera me cungime né periudhén e méparshme e ¢on
studiuesin né pérfundime té gabuara.”® Qasja kritike e munguar, paragitja
e dokumenteve pa citime, tendenca pér té shkuar drejt faktit pa krijuar njé
sistem mendimi apo trajtim analitik jané problematika té réndésishme me
té cilat pérballet historiografia skénderbegiane né vecanti, e ajo shqiptare
né pérgjithési.

Njé element tjetér gé ka ndikuar dhe ndikon né pérdorimin e
burimeve osmane ka té bé&jé me aspektin ideologjik ku pér shumé
studiues mbizotéron tendenca e trajtimit té Perandorisé Osmane, Si¢ e

22 Regjistri i sanxhakut té Arvanidit, f. 196.

% N& hyrjen e gjaté qé i bén defterit té sanxhakut t&¢ Arvanidit, Inalcik thekson se né
praktikén osmane pérpiluesit e defteréve ishin njeréz qé i pérkisnin gjeografisé né fjalé
apo qgé e njihnin gjuhén e vendit i cili merrej né regjistrim. Mé konkretisht, pér
shkruesin e regjistrit né fjalé, ai thekson se e njeh né ményré shumé té miré gjuhén
shqgipe. Shih. Regjistri i sanxhakut té Arvanidit, f. X.

2 Defteri né fjalé éshté pérpiluar né gjysmén e paré té vitit 1467. Ndér zonat e marra né
kété regjistrim béjné pjesé edhe kala té réndésishme si ajo e Koxhaxhikut, Stelushit e
Petralbés por edhe fshatra té nahijes s& Matit e cila kufizohej me kryegendrén e
Skénderbeut, Krujén.

® Dritan Egro, Historia dhe ideologjia: Njé gasje kritike studimeve osmane né
historiografiné moderne shqiptare, Maluka, Tirané 2007, f. 117.
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thekson Egro, duke iu referuar Todorovés, si njé faktor frenues té dorés
sé paré.?® Mirépo, kjo nuk do t& thoté se pérdorimi i dokumentacionit
arkivor osman éshté dicka gé frenon edhe zhvillimin historiografik
shqiptar. Pérkundrazi, historia e shqgiptaréve do té merrte dimensione
shumé heré mé té médha nése do té pérdoreshin burimet osmane.

Pérfundim

Historiografia skénderbegiane ka ardhur duke u plotésuar
vazhdimisht duke plotésuar dhe zbardhur elementét e panjohur té késaj
periudhe, veté figurés sé Skénderbeut dhe realitetit politiko-shogéroro-
ekonomik té hapésirés shqiptare gjaté késaj periudhe. Kéto arritje kané
prekur kulmin pas viteve 2000 me publikimin e disa monografive prej
studiuesve shqiptaré mbi figurén e Skénderbeut. Por, zbulimi i
dokumenteve e bén té papérfundueshém procesin e historishkrimit,
element gé tregon se pér sa kohé té ekzistojé zbulimi i dokumenteve dhe
fakteve té reja, figura dhe vepra e Skénderbeut do té mbetet né fokusin e
punés sé studiuesve té tij. Paré nga ky kéndvéshtrim, pérdorimi i
pamjaftueshém i té dhénave gé pérmbajné arkivat osmane deri mé sot nga
studiuesit shqiptaré e bén té nevojshém njé rikthim dhe pérgendrim mé té
madh né arkivat turke. Né pérfundim té kétij procesi, mendojmé se
historiografia skénderbegiane do té keté pérftuar t€ dhéna tepér té
réndésishme mbi figurén e Skénderbeut por edhe mbi historiné e
shqiptaréve gjaté kohés kur ai jetoi.

% D. Egro, Historia dhe ideologjia ...., f. 106.






